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IMPORTANT

This is a combined document. Please ensure that the instruction
manual and safety manual are split out and printed separately,
including blank pages.

PLEASE DO NOT PRINT THIS PAGE.
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IMPORTANT

Le présent document est unifié. Veuillez vous assurer que le
manuel d’instructions et le manuel de sécurité soient scindés
et imprimés séparément, en y incluant les pages blanches.

MERCI DE NE PAS IMPRIMER CETTE PAGE.
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To jest potaczony dokument. Upewnij sie, ze instrukcje obstugi
oraz instrukcje bezpieczenstwa sg rozdzielone i wydrukowane
osobno, w tym puste strony.

NIE NALEZY DRUKOWAC NINIEJSZEJ STRONY.

>

Dies ist ein kombiniertes Dokument. Stellen Sie sicher, dass
Bedienungsanleitung und Sicherheitshandbuch getrennt
aufgeteilt und ausgedruckt werden, einschlieBlich leerer Seiten.

DIESE SEITE BITTE NICHT DRUCKEN.
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9T0 KOMOMHMPOBaHHLIA AOKYMEHT. Pazaenute pykoBoACTBO MO
3KcnyaTauumn u pyKkoBoACTBO MO TEXHMKE 6e30MacHOCTH, a 3aTeMm
pacneyatanTe UX NO OTAENBLHOCTU, BKIOYasi NyCThble NINCThI.

HE NEYATAWTE 3TY CTPAHWULLY.
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IMPORTANT

Acesta este un document combinat. Va rugam sa va asigurati ca
manualul de instructiuni si manualul de siguranta sunt separate
si tiparite separat, inclusiv paginile goale.

NU TIPARITI ACEASTA PAGINA.
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IMPORTANTE

Este documento es combinado. Asegurese de que el manual
de instrucciones y el manual de seguridad estan divididos
e impresos por separado, incluidas las paginas en blanco.

NO IMPRIMA ESTA PAGINA.
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IMPORTANTE

Isto é um conjunto de documentos. Verifique se o manual
de instrugdes e o manual de seguranga estao separados
e impressos separadamente inclusive as paginas brancas.

POR FAVOR NAO IMPRIMA ESTA PAGINA.
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Bu birlesik bir belgedir. Kullanma talimatinin ve giivenlik el
kitabinin bos sayfalar dahil olmak lizere ayristirildigindan
ve ayri ayri yazdinldigindan emin olun.

LUTFEN BU SAYFAYI YAZDIRMAYIN.
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V1 All fittings must be installed
by a competent person
in accordance with local
regulations (IET wiring
regulation BS7671).

M Installation method please refer
to Installation section.

[ Means of disconnection must
be incorporated in the fixed
wiring in accordance with the
wiring rules.

VI This appliance can be used
by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory
or mental capabilities or
lack of experience and
knowledge if they have
been given supervision or
instruction concerning use of
the appliance in a safe way
and understand the hazards
involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not
be made by children without
supervision.

I The ceiling fan has to be fitted
in rooms where the blades are
more than 2.3 metres (7’ 6 1/2”)
from the floor, please allow
500 mm (19 3/4”) distance
between the tips of the blades
and the walls or furnishings.

VI These instructions are for your safety. Please read through
them thoroughly prior to installation and retain them for
future reference.

[V] Check the pack and make sure you have all of the parts
listed.

V] Remove all packaging, wrap etc from the product

V] Decide on the appropriate location for your product.

[ This product is suitable for indoor use only and not for
areas constantly subject to moisture such as bathroom

V] Always refer to the installation drawing for the orientation
of the product.

[V] Take care not to drill into any pipes or mains cables
beneath the surface during mounting holes preparation.
VI IMPORTANT: The fixing point(s) selected must be capable

of supporting the full weight of the ceiling fan.
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M The fixing means for attachment to the ceiling such as
hooks or other devices shall be fixed with a sufficient
strength to withstand 4 times the weight of the ceiling fan.

] The mounting of the suspension system and the
replacement of parts of the safety suspension system
device shall be performed by suitably qualified persons.

V1 Wiring diagram is for reference only. Always refer to the
terminal marking for wiring. Ensure that all electrical
connections are tight and that no loose strands are left out
of the terminal block.

1 Never put anything on the product or hang anything on any
part of this product.

V] Never use the terminal cables to bear the product weight.

] WARNING: If unusual oscillating movement is observed,
immediately stop using the ceiling fan and contact suitably
qualified persons.

M If you have any doubt about installation/use of this product,
consult a qualified electrician

V1 Always disconnect the product from mains at least
10 minutes allowing to cool down before any maintenance
or adjustment.
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'Technical Data

Supply 220-240 V~, 50 Hz
Voltage:
Bulb Type: | 2 Max. 42 W, E14 (check bulb

dimensions in relation to space available)

This product complies with conformity
requirements of the applicable European
Regulations or Directives.

o

CA

This product complies with conformity
requirements of the applicable UK Regulations.

Class | product, must be connected to
earth

For indoor use only

Waste electrical products should not be
disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with
your Local Authority or local store for
recycling advice.

This product is not suitable for dimming.

P G

Wattage: 55 W
Standby. 0.398 W
wattage:
Rotatio‘n 175 RPM
speed:
Noise level: 47.8 dB(A)
Weight: 7.5kg
xxWyy xx-year; yy-week of the year
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Warranty Period and Con ns
At Colours, we devote special attention to selecting high-
quality materials and use manufacturing techniques that
enable us to create designer and durable product ranges.

That is why we offer a 2-year warranty against product
manufacturing defects. This product is under warranty for

2 years as from the date of purchase, for normal, non-
professional household use. The warranty shall only apply
upon presentation of the till receipt or the invoice. Keep your
proof of purchase in a safe place.

The warranty covers product breakdowns and malfunctions
under the condition that the product is used in accordance with
its intended use and subject to installation and maintenance in
accordance with good practice and the information contained
in the user’s manual.

This product must be installed so that it may be later removed
without damaging it.

This contractual warranty does not cover defects and damage
caused by the natural wear of parts, bad weather, flooding,
heat releases, freezing, damage caused by water quality
(hardness, aggressiveness, corrosion, etc.), by the presence of
foreign bodies transported by water or otherwise (sand, filings,
etc.) or the lack of room ventilation, and damages that could

be the consequence of improper use, misuse, negligence,
accident or maintenance that is defective or does not comply
with good practice or the information in the user’s manual.

The following are also excluded from the warranty: harmful
consequences due to the use of accessories and/or non-
original equipment manufacturer or improper replacement
parts, disassembly or product modification.

The warranty is limited to those parts recognised as defective.

Under no circumstances shall it cover fringe expenses (travel,
labour) and direct and consequential damage.

Guarantee related queries should be addressed to a store
affiliated with the distributor you purchased the product from.

This guarantee is in addition to and does not affect your
statutory rights.
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[ Toutes les installations
doivent étre effectuées par
une personne compétente
conformément aux
réglementations sur les
branchements électriques
IEE (NF C 15 100).

M Pour la méthode d’installation,
veuillez vous référer a la
section Installation.

1 Des dispositifs de déconnexion
doivent étre incorporés dans le

cablage fixe conformément aux

réglementations relatives au
cablage.

V1 Cet appareil peut étre
utilisé par un enfant de
8 ans ou plus et par des
personnes a capacités
physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou avec
un manque d’expérience
ou de connaissances, s'ils
sont sous surveillance ou si
des instructions concernant
I'utilisation en toute sécurité
leur ont été données et
gu’ils ont compris les risques
encourus. Les enfants ne
doivent pas jouer avec
'appareil. Le nettoyage et
I'entretien ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans
surveillance.

I Le ventilateur de plafond doit
étre installé dans des piéces
ou les lames sont situées a
plus de 2,3 metres (7' 6 1/2»)
du sol ; veuillez laisser une
distance de 500 mm (19 3/4»)
entre les extrémités des lames
et les murs ou les meubles.
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1 Les consignes suivantes visent & assurer votre sécurité.
Veuillez les lire attentivement avant de procéder a
l'installation et les conserver pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.

] Assurez-vous de la présence de toutes les pigces
répertoriées.

V] Retirez le produit de 'emballage.

V] Choisissez I'emplacement approprié pour votre produit.

V] Ce produit est exclusivement congu pour étre utilisé a
l'intérieur et ne convient pas aux endroits qui présentent
une humidité constante telles que dans les salles de bains.

V] Reportez-vous systématiquement au schéma d’installation.

M Lors du pergage, veillez & n’'endommager aucun tuyau ou
cable électrique.

] IMPORTANT : le ou les points de fixation choisis doivent
pouvoir supporter le poids total du ventilateur de plafond.

M Les moyens de fixation au plafond, comme les crochets
et autres dispositifs, doivent étre fixés avec une force
suffisante pour résister a 4 fois le poids du ventilateur de
plafond.

M Le montage du systéme de suspension et le remplacement
des pieces du dispositif de sécurité du systéme de
suspension doivent étre effectués par des personnes
dament qualifiées.

¥ Schéma de cablage a titre de référence uniquement.
Toujours se référer au domino pour le cablage. Assurez-
vous que tous les branchements électriques soient fermes
et qu’aucune longueur de fil lache ne demeure a I'extérieur
du branchement.

] Ne placez ni n'accrochez jamais d’objet sur ce produit.

M N'utilisez jamais les cables d’alimentation pour supporter le
poids du produit.

VI AVERTISSEMENT : si vous constatez des mouvements
oscillants inhabituels, cessez immédiatement d'utiliser le
ventilateur de plafond et contactez des personnes diiment
qualifiées.

] En cas de doutes concernant le montage ou I'utilisation de
ce produit, consultez un électricien professionnel.

V] Toujours débrancher le produit au secteur au moins 10
minutes avant toute opération de maintenance ou de
réglage, afin de s’assurer de son refroidissement.
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'Caractéristiques

Tension

ol . .| 220-240 V~, 50 Hz
d’alimentation:

2 x Max. 42 W, E14 (vérifiez au préalable
les dimensions de I'ampoule par rapport
a I'espace disponible)

Type
d’ampoule :

Ce produit est conforme aux exigences de
conformité des réglements ou directives
européennes applicables.

C€

Produit de classe |, doit étre branché a
la terre

Pour utilisation a I'intérieur uniquement

Les produits éléctriques usagés ne
doivent pas étre jetés avec les ordures
ménageres. Veuillez utiliser les
aménagements spécifiques prévus pour
les traiter. Renseignez-vous aupres des
autorités locales ou du revendeur pour
obtenir la marche a suivre en matiere de
recyclage.

I [

Ce produit n’est pas congu pour la
I'utilisation d'un variateur d'intensité

lumineuse.
Puissance : 55 W
Pwsse_ancc.e en 0,398 W
veille :
Vitess_e d-e 175 tr/min
rotation :
Niveau sonore : | 47,8 dB(A)
Poids : 7,5kg
XxWyy xx-année ; yy-semaine de 'année

urée et con ns de garantie

Chez Colours, nous apportons une attention toute particuliére dans le choix
de matériaux de haute qualité et utilisons des techniques de fabrication qui
nous permettent de créer des gammes de produits design et durable.

C’est pourquoi nous vous proposons une garantie de 2 ans contre les
défauts de fabrication sur ce produit. Ce produit est garanti 2 ans a

compter de la date d’achat, dans le cadre d’'un usage ménager normal, non
professionnel. La garantie ne peut s’appliquer que sur présentation du ticket
de caisse ou de la facture d’achat. Conservez votre preuve d’achat dans

un endroit sar. La garantie couvre les pannes et dysfonctionnements du
produit sous réserve d’'une utilisation conforme & la destination du produit

et sous réserve d'une installation et d’'un entretien conformes aux régles de
I'art et aux informations du manuel d'utilisation. Ce produit devra avoir été
installé de telle sorte qu'il puisse étre retiré ultérieurement sans détérioration.
Cette garantie contractuelle ne couvre pas les défauts et détériorations
provoqués par 'usure naturelle des piéces, les intempéries, les inondations,
les dégagements de chaleur, le gel,les dommages causés par la qualité de
I'eau (calcaire, agressivité, corrosion, ...), par la présence de corps étrangers
véhiculés ou non par I'eau (sable, limailles, ...) ou le manque d’aération de
la piece et les dommages qui pourraient étre la conséquence d’un usage
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inapproprié, d’une utilisation abusive, d'une négligence, d'un accident

ou d’un entretien defectueux ou non conforme aux régles de I'art ou aux
informations du manuel d'utilisation. Sont également exclues de la garantie
les conséquences néfastes dues a I'emploi d’accessoires et/ou de piéces de
rechange non d'origine, ou non adaptées, au démontage ou a la modification
du produit. La garantie est limitée aux piéces reconnues défectueuses. Elle
ne couvre, en aucun cas, les frais annexes (déplacement, main d’'ceuvre)

et les dommages directs et indirects. Indépendamment de cette garantie
commerciale, le vendeur reste tenu de la garantie légale de conformité
mentionnée aux articles L. 217-4 a L. 217-12 et de celle relative aux défauts
de la chose vendue, dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et
2232 du code civil.

Article L217-4 du code de la consommation : Le vendeur livre un bien
conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de
la délivrance. Il répond également des défauts de conformité résultant

de I'emballage, des instructions de montage ou de ['installation lorsque
celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa
responsabilité.

Article L217-5 du code de la consommation : Le bien est conforme au
contrat :

1° S'il est propre a 'usage habituellement attendu d’un bien semblable et,
le cas échéant :

- s'il correspond a la description donnée par le vendeur et posséde les
qualités que celui-ci a présentées a I'acheteur sous forme d’échantillon
ou de modele ;

- s'il présente les qualités qu’un acheteur peut Iégitimement attendre eu
égard aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le producteur
ou par son représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par
les parties ou est propre a tout usage spécial recherché par I'acheteur,
porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du code de la consommation : L'action résultant du
défaut de conformité se prescrit par deux ans @ compter de la délivrance
du bien.

Article L217-16 du code de la consommation : Cette période court

a compter de la demande d’intervention de I'acheteur ou de la mise a
disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise & disposition
est postérieure a la demande d’intervention.

Article 1641 du code civil : Le vendeur est tenu de la garantie a raison
des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a I'usage
auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur
ne l'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les
avait connus.

Article 1648 alinéa 1er du code civil : L'action résultant des vices
rédhibitoires doit étre intentée par 'acquéreur dans un délai de deux ans

a compter de la découverte du vice. Ceci n'affecte pas vos droits légaux.
Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie
commerciale qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la réparation
d’'un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période
d’immobilisation d’au moins sept jours vient s'ajouter a la durée de la
garantie qui restait a courir. Pour toutes requétes relatives a la garantie,
veuillez-vous adresser & un magasin affilié au distributeur auprés duquel
vous avez acheté ce produit.
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1 Wszystkie elementy
montazowe muszg zostac
zainstalowane przez
kompetentng osobe, zgodnie z
lokalnymi przepisami.

V1 Sposéb montazu opisano w
rozdziale Montaz.

I Elementy umozliwiajgce
odtgczanie nalezy podtagczyc
do statego okablowania
zgodnie z normami
dotyczgcymi okablowania.

V1 To urzgdzenie moze by¢
uzytkowane przez dzieci
w wieku od 8 lat i osoby o
obnizonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej
lub osoby nieposiadajgce
wystarczajgcego
doswiadczenia bgdz wiedzy,
pod warunkiem, ze sg one
nadzorowane lub zostaty
poinstruowane o zasadach
uzytkowania urzgdzania w
bezpieczny sposoéb oraz
rozumiejg potencjalne
zagrozenia. Dzieci nie powinny
bawi¢ sie urzgdzeniem.
Czynnosci zwigzane z
czyszczeniem i konserwacjg
nie powinny by¢ wykonywane
przez dzieci bez nadzoru.

I Wentylator sufitowy mozna
montowac¢ w pomieszczeniach,
w ktorych topatki znajdg sie w
odlegtosci wiekszej niz 2,3 m
od podtogi. Nalezy réwniez
zapewni¢ 500 mm przeswitu
miedzy koncami fopatek
wentylatora a otaczajgcymi go
Scianami lub meblami.

VI Niniejsze instrukcje stuzg Twojemu bezpieczenstwu.

Prosimy doktadnie je przeczyta¢ przed instalacjg i
zachowac¢ do wgladu.
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M Sprawdz opakowanie i upewnij sig, ze znajduja sie w nim
wszystkie czesci.

] Usun cate opakowanie, folie itd. z produktu.

V] Wybierz miejsce na montaz urzadzenia.

M Produkt ten jest zaprojektowany wytacznie do uzytku
wewnatrz pomieszczen i nie nadaje sie do miejsca, ktore
ma statg wilgotno$¢, takich jak tazienki.

V] Zawsze korzystaj z rysunkéw montazowych umieszczonych
w instrukcji, aby mie¢ wigkszy poglad na temat produktu.
M Wywier¢ dziury, zwracajac uwage, aby nie uszkodzié rur lub
kabli elektrycznych znajdujgcych sig pod powierzchnia.

] WAZNE: Punkty montazowe powinny utrzymaé catkowity
ciezar wentylatora sufitowego.

] Wszelkiego rodzaju mocowania sufitowe, takie jak haki lub
inne akcesoria, nalezy zamocowac w taki sposob, aby byty
w stanie utrzymac 4-krotno$¢ masy wentylatora sufitowego.

] Montaz systemu zawieszenia oraz wymiana jego czesci
powinny by¢ przeprowadzane przez osoby o odpowiednich
kwalifikacjach.

] Schemat potaczen jest schematem tylko pogladowym.
Zawsze odno$ sig do oznakowania przewodoéw w instalacji.
Upewnij sie ze wszystkie potaczenia elektryczne sg mocno
wykonane i ze nie ma luznych potgczen z listwg zaciskowa.

I Nigdy nie umieszczaj ani nie wieszaj na produkcie
jakichkolwiek przedmiotow.

] Nigdy nie wieszaj lamp na przewodach zasilajgcych.

] OSTRZEZENIE: W przypadku zaobserwowania
nietypowego ruchu oscylacyjnego, nalezy natychmiast
wytgczy¢ wentylator sufitowy i zwréci¢ sig po pomoc do
wykwalifikowanego specijalisty.

V1 Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace
montazu/uzycia niniejszego produktu, skonsultuj si¢ z
wykwalifikowanym elektrykiem.

V] Zawsze odtgcz produkt od zasilania przed wykonaniem
naprawy, konserwacji lub regulacji, minimum 10 minut
przed wykonaniem tych czynnosci , aby produkt mogt sie
schtodzi¢.
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‘Dane techniczne

Napigcie
Znamionowe:

220-240 V~, 50 Hz

Rodzaj
zarowki:

2 x Maks. 42 W, E14 (sprawdz rozmiar
zaréwek aby pasowat tez pod wzgledem
wielkosci w oprawie)

C€

Ten produkt spetnia wymogi zgodnosci zawarte
w odnosnych rozporzadzeniach lub dyrektywach
unijnych.

@

Klasa |, produkt musi by¢ podtgczony do
uziemienia

Tylko do uzytku domowego, wewnatrz
pomieszczen

a
i

Zuzytych urzadzen elektrycznych nie
nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami
komunalnymi. Nalezy oddac¢ je do
sklepéw Castoramy w wyznaczonych
miejscach. Wskazowki dotyczace
recyklingu mozna uzyskac od lokalnych
wiadz lub od sprzedawcy.

A

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony
do przyciemniania o$wietlenia.

Moc (W): 55 W
Moc (W)
w trybie 0,398 W
czuwania:
Predkos'.,(: 175 obr./min
obrotu:
Poziom hatasu: | 47,8 dB(A)
Ciezar: 7,5 kg
xxWyy xx-rok; yy-tydzien roku

3663602760573-Colours-A5-IM-V02.indb 8

ugos¢ i warunki gwar:

W firmie Colours po$wiecany szczegolng uwaga na wybor
wysokiej jakoéci materiatéw i uzywamy technik produkcyjnych
umozliwiajgcych stworzenie nowoczesnych i trwatych gam
produktow. Dlatego tez proponujemy Panstwu gwarancje

na okres 2 lat na wady fabryczne tego produktu. Gwarancja
produktu jest wazna 2 lat/a od daty zakupu, w ramach
normalnego uzytku w gospodarstwie domowym a nie w
Srodowisku profesjonalnym. Gwarancja jest wazna wytgcznie
po okazaniu paragonu lub faktury zakupu. Prosimy zachowa¢
dowdd zakupu w bezpiecznym miejscu. Gwarancja obejmuje
usterki i niewtasciwe dziatanie produktu, z zastrzezeniem
stosowania zgodnie z przeznaczeniem produktu i instalacji
oraz konserwacji zgodnych z zasadami dobrej praktyki i z
informacjami zawartymi w instrukcji uzytkownika. Produkt
nalezy zainstalowac tak, by moégt by¢ pézniej demontowany
bez uszkodzenia. Gwarancja umowna nie obejmuje wad i
uszkodzen spowodowanych naturalnym zuzyciem czesci,
czynnikéw pogodowych, powodzi, wytwarzanie ciepta, morzu,
uszkodzen spowodowanych jakoscig wody (wapien, korozja..),
obecnoscig obcych ciat przenoszonych w wodzie lub poza
nig (piasek, opitki...) lub brak wietrzenia pomieszczenia oraz
uszkodzen na skutek niewtasciwego lub niedbatego uzywania,
niezgodnego z przeznaczeniem, wypadku lub wadliwej
konserwacji lub konserwacji niezgodnej z dobrymi praktykami
lub informacjami zawartymi w podreczniku uzytkownika.
Szkodliwe skutki spowodowane uzywaniem nieoryginalnych,
niedostosowanych akcesoriow i/lub czesci zamiennych,
demontazem lub zmiang produktu sg réwniez wytgczone z
gwarancji. Gwarancja jest ograniczona do czesci uznanych
za wadliwe. Nie obejmuje ona w zadnym razie dodatkowych
kosztéw (dojazd, sita robocza) oraz bezposrednich i
posrednich uszkodzen. W ramach gwarancji Kupujgcy moze
uzyskac¢ zwrot zaptaconej ceny albo wymiane produktu

lub jego naprawe lub inne ustugi, ktérych skutkiem bedzie
usunigcie wad produkeyjnych. Kupujacy jest zobowigzany do
wspotdziatania z Gwarantem przy realizacji swoich uprawnien
wynikajacych z niniejszej gwarancji. Kupujacy, ktéry korzysta
z uprawnien wynikajgcych z niniejszej gwarancji powinien
dostarczy¢ produkt na podany nizej adres Gwaranta lub

do sklepu, w ktérym go nabyt. Gwarant zobowigzuje sig do
wykonania swoich obowigzkéw niezwtocznie, ale nie pdzniej
niz w terminie 21 dni. Udzielenie przez Gwaranta gwarancji
nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
Kupujgcego wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady
rzeczy sprzedanej.

4/12/2017 6:40 PM



e
A

V1 Die Montage und der
elektrische Anschluss durfen
nur von entsprechend
qualifizierten Fachkraften und
unter Beachtung der geltenden
Normen durchgefihrt werden.

VI Montageverfahren finden Sie
im Abschnitt Montage.

VI Malinahmen zur Trennung
mussen in der festen
Verkabelung gemal den
Verkabelungsbestimmungen
eingebaut werden.

[ Dieses Gerat kann von
Kindern ab 8 Jahren und von
Personen mit eingeschrankten
korperlichen und sensorischen
bzw. geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung
und mangelnden Kenntnissen
verwendet werden, wenn sie
eine Einweisung erhalten
haben oder entsprechend
der sicheren Anwendung
des Gerats angewiesen
wurden und sie die
mdglichen Gefahren in
diesem Zusammenhang
verstanden haben. Kinder
durfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigungs- und
vom Benutzer auszufuhrende
Wartungsarbeiten dirfen nicht
ohne Beaufsichtigung von
Kindern durchgefuhrt werden.
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M Falls der Deckenventilator in
einem Raum montiert wird, in
dem die Blatter sich uber 2,3 m
(7 Full und 6,5 Zoll) iber dem
Boden befinden, achten Sie
unbedingt auf einen Abstand
von 500 mm (19 3/4 Zoll)
zwischen den Ventilatorblattern
und den Wanden oder der
Maoblierung.

V1 Die in dieser Gebrauchsanleitung enthaltenen Hinweise
dienen lhrer Sicherheit. Bitte lesen Sie sie sorgféltig durch,
bevor Sie das Gerat montieren und bewahren Sie die
Anleitung fir spatere Ruckfragen auf.

1 Priifen Sie nach Auspacken, ob alle aufgefiihrten Teile
vorhanden sind.

V] Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial
vollstandig.

] Wahlen Sie einen geeigneten Standort fiir Ihr Produkt.

V1 Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in trockenen
Innenrdumen geeignet. Es ist nicht zum Betrieb im
Badezimmer oder anderen durchgéngig feuchten
Bereichen geeignet.

V] Halten Sie sich bei der Installation des Produktes stets an
die dazu vorgesehenen Abbildungen.

M Achten Sie bei den Montagebohrungen darauf, nicht in
Rohre oder Starkstrom-Leitungen zu bohren.

] WICHTIG: Der gewahlte Befestigungspunkt muss bzw.
die gewahlten Befestigungspunkte miissen das gesamte
Gewicht des Deckenventilators tragen kénnen.

V1 Die Beschlage fiir die Befestigung an der Decke, wie z. B.
Haken oder Sonstiges, miissen so angebracht werden,
dass sie dem 4-fachen Gewicht des Deckenventilators
standhalten.

] Montage des Aufhangungssystems und Austausch von
Teilen des Sicherheits-Aufhadngungssystems darf nur durch
qualifiziertes Personal durchgefiihrt werden.

V] Diese Abbildung zur Elektroinstallation dient nur zur
Orientierung. Richten Sie sich bei der Elektroinstallation
stets nach der Klemmenkennzeichnung. Achten Sie auf
festen Sitz aller elektrischen Anschllisse und darauf, dass
keine losen Drahte aus der Klemmleiste tberstehen.

M Verwenden Sie das Produkt keinesfalls, um andere
Gegenstande abzustellen oder aufzuhéngen.

M Verwenden Sie die Anschlusskabel keinesfalls, um das
Gewicht des Produkts zu tragen.

] WARNUNG: Wenn Sie ungewdhnliche
Schwingungsbewegungen beobachten, beenden Sie sofort
die Verwendung des Deckenventilators und wenden Sie
sich an qualifiziertes Personal.

V1 Soliten bei der Montage/ der Bedienung dieses
Produktes Zweifel aufkommen, wenden Sie sich an einen
fachkundigen Elektriker.

] Wenn Sie das Gerat warten oder justieren machte, trennen
Sie es stets 10 Minuten zuvor vom Netz, damit es abkiihlen
kann.
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'Technische Spezifikationen ]Garantiebedingungen und -dauer

Versorgungs- | 55540 v~, 50 Hz
spannung: ’
. 2 x Max. 42 W, E14 (Abmessung
Leuc.:.‘;’;"ﬂd_ des Leuchtmittels im Verhaltnis zum

verfugbaren Platz iberpriifen)

q3

In Ubereinstimmung mit
allen einschlagigen EG-
Richtlinienanforderungen.

Sicherheitsklasse |: Muss durch einen
geerdeten Anschluss verbunden werden

Nur fir den Innengebrauch geeignet.

Elektronik-Altgerate dirfen nicht als
Hausmill entsorgt werden. Recyceln Sie
das Gerat, wenn moglich. Bei Fragen
zur umweltgerechten Entsorgung,
kontaktieren Sie bitte lhre Behérde oder
einen Handler vor Ort.

P ®

Dieses Gerat eignet sich nicht zum
Dimmen.

Wattleistung: 55 W
Wattleistung
im Standby- 0,398 W
Modus:
Drehzahl: 175 U/Min
Gerauschpegel: | 47,8 dB(A)
Gewicht: 7,5 kg
xxWyy xx-Jahr;yy-Woche im Jahr
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Wir von Colours legen besonderen Wert auf die Auswahl
qualitativ hochwertiger Materialien und schaffen durch unsere
Produktionstechniken ein Sortiment an langlebigen Design-
Produkten. Deshalb gewahren wie lhnen eine Garantie von

2 Jahren auf Herstellungsméangel dieses Produkts. Dieses
Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren vom Kaufdatum an,
im Rahmen des normalen, nicht professionellen Gebrauchs
im Haushalt. Von der Garantie kann nur durch Vorlage des
Kassenbons oder der Kaufrechnung Gebrauch gemacht
werden. Bewahren Sie die Kaufbelege an einem sicheren

Ort auf. Die Garantie umfasst Ausfalle und Stérungen

des Produkts unter der Voraussetzung, dass das Produkt
bestimmungsgeman verwendet und entsprechend der
technischen Vorschriften sowie der Gebrauchsanweisungen
eingebaut und gewartet wurde, Dieses Produkt muss so
eingebaut werden, dass es nachtraglich ohne Beschadigung
zurlickgenommen werden kann. Die vertragliche Garantie
umfasst keine Mangel oder Beschadigungen, die auf nattirliche
Abnutzung der Teile, Unwetter, Uberschwemmungen,
Waérmeentwicklung oder Frost zuriickgehen sowie keine
Schéden, die durch die Wasserqualitat (kalkhaltiges oder
aggressives Wasser, Korrosion,...), durch Fremdkérper, die
im Wasser beférdert wurden oder nicht (Sand, Spane,...)
oder durch mangelnde Bellftung des Teils verursacht wurden
und keine Schéaden, die auf unsachgeméafRe Verwendung,
missbrauchliche Verwendung, Fahrlassigkeit, Unfélle oder
mangelhafte Wartung oder Wartung, die nicht den technischen
Vorschriften oder Gebrauchsanweisungen entspricht,
zurlickgehen.

Schédliche Einflisse durch den Einsatz von nicht originalen
oder nicht angepassten Zubehérteilen und/oder Ersatzteilen
sowie durch die Zerlegung oder Veranderung des Produkts
sind ebenfalls von der Garantie ausgeschlossen.

Die Garantie beschrankt sich auf Teile, die als beschadigt
anerkannt wurden. In keinem Falls umfasst sie Zusatzkosten
(Austauschen, Arbeitsstunden) sowie direkte und indirekte
Schéaden.
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VI Bce kOMMNNeKTyoLmne
AOMKHbI BbITb YCTAaHOBMEHDI
KOMMNETEHTHbIM CneunanmcTom
B COOTBETCTBUM C
3aKoHOAaTeNbLCTBOM.

VI Cnocob ycTaHOBKK CM. B
pasgene «YcTaHoOBKay.

I B cooTBeTCTBUM C NpaBunamm
MOHTaXa areKTponpoOBOAKN
cTauumoHapHas
3MNeKTPONPOBOAKa AO0MKHA
ObITb OCHaLLEeHa YCTPOMNCTBOM
3aLUUTHOrO OTKIHOYEHMS.

V1 laHHbIN Npnbop MoxeT
MCnonb3oBaTbCs AETbMU B
BO3pacTe OT 8 net n nuuamu ¢
OorpaHU4YeHHbIMU (PU3NYECKUMMU,
CEHCOPHbIMU NN
YMCTBEHHbIMW CNOCOBHOCTAMU
N C HeQOCTaTOYHbIM OMbITOM
NN 3HAHUSIMW TOMBKO B
TOM Cfny4yae, ecriv OHU
Haxo4ATcsa No4 NPUCMOTPOM
nuua, oTBevaroLero 3a mx
6e3onacHoOCTb, UNn NoNy4mnu
COOTBETCTBYHOLLNE UHCTPYKLUM,
nossonswLine nm 6es3onacHo
aKcnnyaTnpoBatb Nprudop n
AaroLme UM npeacrasreHme
06 onacHoCTH, COnpsKEHHOM
C ero aKcnnyaTtaumen. He
paspeluante OeTsam urpatb
¢ npubopom. [letn moryT
OCYLLECTBMATb OYUCTKY U
obcnyxueaHue npubopa
TONbLKO Nnog, NPUCMOTPOM
B3POCHbIX.
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I MOTONOYHbIA BEHTUNATOP
HeobxoamMmo ycTaHaBnMBaTh B
NOMeLLEHUSIX Takum 0Bpasom,
4TOObl NONACTN HAaXOAUNCH Ha
paccTtoaHun 6onee 4em B 2,3 M
oT nona. PaccTtosiHne mexay
KOHLLaMK fionacten n cteHamu
nnNn mebenbo AOMKHO
coctaBnaTb 500 Mm.

V1 371 MHCTPYKLMM NpUsBaHbl 06ecneunTs BaLly
6e3onacHocTb. BHuMaTensHo npounTante ux nepes
YCTaHOBKOW U3LENUs U XpaHWUTe Afs1 BO3MOXHOIO
vcnosnb3oBaHus B GyayLuem.

1 MpoBepsTe ynakosky 1 y6eAUTECH, YTO OHa COAEPXUT BCE
nepeyncneHHble KOMMOHEHTbI.

M Pacnakyite nsgenve.

V] BeiGepuTe noaxopsilee MECTO fif1sl yCTaHOBKM
CBETUIbHYIKA.

V] 370t NpoayKT NpeaHasHayeH UCKMoUMTErbHO Ans
MCMosb30BaHWS B MOMELLEHUM U HE MOAXOAUT ANSt MECT,
KOTOPble UMEIOT MOCTOSIHHYIO BA@XHOCTb, TaKUX Kak
BaHHOW.

V1 pykoBozcTBY#iTECH NPMBEAEHHBLIMM HA CEOPOYHOM YepTexe
yKa3aHUsIMU1 MO UX OpUEHTaLMUN.

MpoceepnuTe oTBEpcTUs. Crneaute, 4ToObLI He NOBPeaUTL
npu aToM TpyBbl 1 kabenu, KoTopble NPOXoAAT noa
NMOBEPXHOCTHIO.

V1 BAXKHASA MHOOPMALIA: BbibpaHHbIe TOUKM KpenneHns
[OMMKHbI BblAEPXXMUBaTb MOJIHLIN BEC MNOTONOYHOIO
BeHTUNATOpA.

V] KpenexHble cpeacTaa [in1sl KpenneHus K NoTorky, Takue
KaK KpHOKV Unv Apyrve npucnocobnennst, AOMKHbI BbiTb
[0CTaToO4HO NPOYHO 3aKpenseHbl, YToObl BblAepXMBaTh
BeC, B 4 pa3a npesblLLAKLLMIA BEC NOTOMOYHOIO
BeHTUNsATOpA.

M YcTaHOBKY NOABECHON CUCTEMbI U 3aMeHy AeTanei
3aLUMTHOrO YCTPONCTBA NOABECHON CUCTEMbI AOMKHbI
BbINOMHATL CMNELManucTbl C COOTBETCTBYIOLLEN
KBanudukaumen.

V] Cxema coemyHeruit npeacTaeneHa Ans cnipasku. [ns
NOAKMIOYEHNSt BCerga pykoBOACTBYMTECH MapKUPOBKOWA
Knemm. Y6eaurtech B TOM, YTO BCe aneKkTpuyeckue
COeIMHEHWNS! BbINOSTHEHbI HAAEXHO, U U3 KNEMMHOW
kopo6ku He TopyaT cBo6GoAHbIE NpoBOAA.

V1 Huuero He knaauTe Ha NPOAYKUMIO 1 HE BeLIaiiTe Ha YacTi
npoayKuum.

¥ Manenve He HOMKHO BUCETH BCEM CBOWUM BECOM Ha
anekTpuyeckom kabene.

M NPEOYNPEXOEHUE: Ecrvi Bbl 3aMeTUNN HEOBbIYHOE
konebaTensbHoe ABMXEHNE, He3aMeanUTENbHO OCTaHOBUTE
KCMyaTaLmio NOTONOYHOMO BEHTUMNSATOPA U CBSXKUTECH CO
crneumnan1cTom ¢ COOTBETCTBYHLLE KBanudukaumen.

V] B cnyyae Hanuums COMHEHWIA Mo NOBOAY CBOPKM Unu
MCMosb30BaHWS 3TOrO M3Aenus obpaTnTech 3a NOMOLLBIO K
KBanMULMPOBaHHOMY 3MEKTPUKY.

Bcerga oTknoyaiiTe nsgenue ot aneKTpUYecKon cetn He
MeHee YeM Ha 10 MUHYT Ans NpoBeAeHUs 0bCnyXuBaHUs
VN perynupoBKu.
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HomuHanstoe | 550940 B-~, 50 My
HanpsbkeHue:

2 x Makc. 42 Bt, E14 ([MpoBepbte TN
Twn namnbl: namnbl B COOTBETCTBUN C AOCTYMNHbIM

NPOCTPaHCTBOM)

q3

CooTBeTcTBME BCEM TPEGOBaHUSAM
[Oupextuebl EC

Mpoaykums Knacca |, HyHo
3a3eMnsATb

Tonbko ANs UCNonNb30BaHuUsi B
nomeLleHnn

14 [

Mcnonb3oBaHHble anekTponpnubopsl
Henb3si BbibpacbiBaThb C ObITOBLIM
MycopoM. Vcnonbayiite mecTta

ANS crneumanbHoN yTunmaaumu.
Y3HaiiTe y MeCTHbIX OpraHoB BNacTu
VN NPoAaBLOB O NPaBUbLHON
nepepabotke.

370 n3nenve He paccumTaHo Ha
1Cronb3oBaHNe C PerynsTopom
SAPKOCTU.

MOLLI,HOCT.b B 55 BT
BaTTax:
MoLlHocTb B
BaTTax B pexume | 0,398 BT
OXUAAHNS:
Cropocts 175 oB/muH
BpaLLeHus::
YpoBeHsb Lyma: 47,8 nb(A)
Macca: 7,5 kr
oWy XX - FOf; YY-NOPSIAKOBbIA HOMEP

Henenm
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Komnanus Colours yaensiet ocoboe BH1MMaHue BbiGopy
BbICOKOKa4YECTBEHHbIX MaTepuanos v NPUMEHSIET TEXHOMNOMIO
NPOV3BOACTBA, NO3BOMSIOLLYI0 CO3aBaTh NMUHENKN CTUIbHBIX
1 HaflexHbIX ToBapoB. M03ToMy Mbl Npeanaraem Bam
2-1ETHIOIO rapaHTUio Ha NMioBble NPOU3BOACTBEHHbIE AetheKTbl
[aHHOro ToBapa. 2-NeTHss rapaHTus HaunHaeTcsl C MOMeHTa
MOKYTKM NpU YCroBuUu BbITOBOTO, @ He KOMMEPYeCcKoro
ncnonb3oBaHust noaaoHa. MapaHTus npeaocTaBnseTcs
MCKNIOYUTENBHO NpY NpebsBIEHUN KacCoBOro Yeka unm
cyeTa-hakTypbl. CoxpaHuTe AOKYMeHTbI, NOATBepXAatoLLme
haKT nokynku. FapaHTUs pacnpocTpaHsieTcs Ha Te crnydaun
HencnpaBHOCTY W3[ENKs, KOrAa OHO UCMOMNb30Banoch B
COOTBETCTBUM CO CBOUM Ha3Ha4YeHeM W yCTaHaBnMBanoch B
COOTBETCTBUM C JENCTBYIOLLMMI HOPMaTUBaMm1 U UHCTPYKUMEN
no akcnnyatauuun. Viagenne QomkHO ycTaHaBNMBaTbCs

Takum o6pasom, H4ToGbl BNOCNEACTBUM €70 MOXHO Gblno
[eMOoHTMpoBaTh 6e3 NoBpexaeHwii. HacTosiwas rapaHTus He
pacnpocTpaHsieTcs Ha NOBPEXAEHUA U AedEKTbI, BbI3BaHHbIE
€CTeCTBEHHbIM U3HOCOM U3AEnUsl, HebrnaronpUaTHLIMM
MoroAHbIMU YCIOBUSIMU, 3aTOMNIIEHNEM, BO3AECTBUEM

Tenna unu xornoaa, ka4ecTBOM BOAbI (YPOBEHb coAepaHus
M3BECTW, KOPPOAMPYIOLLMX BELLECTB U T. A.), Hanu4Ynem
NOCTOPOHHUX YaCcTUL, UCMONb30BAHNEM WHbIX BELLECTB (Necok,
MeTannuyeckas CTpyxka v T. A.) U HEAOCTaTOYHbIM YPOBHEM
BEHTUNSLWW, @ Taloke Ha NOBPEXAEHUS, BO3HUKLLME MO
NpUYMHE HenpaBUbHOMO UM HENPaBOMEPHOTO NPUMEHEHUS,
Heco6niofeHNa UHCTPYKLMIA, HECHACTHOTO Criydas unu
HECOOTBETCTBYHOLLETO TEXHUYECKOrO 06CnyxuBaHus. MapaHtus
Takke He pacnpoCTPaHAETCs Ha HeUCNPaBHOCTU, BbI3BaHHbIE
NPUMEHEHNEM HEOPUTMHANBHBIX UM HECOOTBETCTBYIOLLIMX
NpUHAANEeXHOCTEN U/MNK 3anacHbIX YacTem, JEMOHTaXOM

U BHECEHUEM U3MEHEHWIA B n3aenue. MapaHTus
pacnpoCTpaHsETCs UCKMIOYUTENBHO Ha AeTanu, NpusHaHHble
HeucnpaBHbIMU. Hi Npy kaknux 06CTOATENLCTBAX rapaHTUs He
NOKpbLIBAET AOMONMHUTENbHbIE PACXOAb! (TPaHCMOpT, onnarta
TpyZa COTPYAHUKOB) U NPSIMbIE UMW KOCBEHHbIE YObITKK. ITO
He BIUSIET Ha BalUW 3aKOHHblE NpaBa.
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VI Instalarea produsului trebuie
sa fie realizata de catre o
persoana competenta in
conformitate cu cerintele legale
in vigoare.

VI Metoda de montare: consultat;
Sectiunea Montare.

I Trebuie integrate masuri de
deconectare in cablarea fixa
in conformitate cu regulile de
cablare.

V1 Acest aparat poate fi folosit
de copii incepand cu varsta
de 8 ani si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau fara
experienta si cunostinte numai
sub supraveghere sau daca
au beneficiat de instruire cu
privire la utilizarea in siguranta
a aparatului si daca inteleg
pericolele aferente. Copiii nu
se vor juca cu acest aparat.
Curatarea si intretinerea de
utilizator nu se vor efectua de
copii nesupravegheati.

M Ventilatorul de tavan trebuie
amplasat in incaperi care
permit o distanta intre palele
ventilatorului si podea mai
mare de 2,3 metri (7° 6 1/2”);
de asemenea, asigurati-va ca
exista o distanta de 500 mm
(19 3/4”) intre varfurile palelor
ventilatorului si peretii sau
mobilierul incaperii.

[V] Aceste instructiuni sunt pentru siguranta dumneavoastra.
Va rog sa cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de
instalarea produsului si sa le pastrati pentru referinte
ulterioare.

[V Verificati prezenta tuturor componentelor.

[ Tnlaturati intregul ambalaj , pungi etc de pe produs.

[V] Stabiliti zona cea mai potrivita pentru instalarea produsului
dumneavoastra.

V] Acest produs este potrivit pentru utilizarea doar in interiorul

cladirilor dar nu pentru zonele in care exista in permanenta
umezeala cum este baia.
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] Consultati mereu desenul de instalare atunci cand fixati
produsul.

V] Asigurati-va ca nu perforati vreo teava sau cablurile
principale de sub suprafata de montare in timpul realizarii
gaurilor pentru instalare.

I IMPORTANT: Punctele de fixare selectate trebuie sa poata
sustine intreaga greutate a ventilatorului de tavan.

VI Accesoriile pentru fixarea pe tavan a ventilatorului, cum
ar fi céarlige de fixare sau alte dispozitive similare, trebuie
sa suporte o greutate de 4 ori mai mare decat cea a
ventilatorului de tavan.

] Montarea sistemului de suspendare si al pieselor de schimb
pentru sistemul de siguranta la suspendare vor fi efectuate
numai de personal calificat in mod corespunzator.

V] Schema electrica de conexiuni este doar ca referinta.
Utilizati mereu marcajele terminale pentru realizarea
conexiunilor.Asigurati-va ca toate conexiunile electrice sunt
bine realizate si ca toate litele sunt prinse de blocul electric
terminal.

VI Niciodata nu plasati obiecte pe produs si nici nu agatati
nimic de produs.

VI Nu folositi niciodata cablul de alimentare pentru a sustine
produsul cu el.

M AVERTISMENT: Dacé observati ventilatorul facand miscari
de oscilatie neobisnuite, opriti-l imediat si contactati
personal calificat pentru acest tip de reparatii.

V] Daca aveti dubii despre instalarea /utilizarea acestui produs
, consultati un electrician calificat.

] Mereu deconectati produsul cel putin 10 minute permitand
racirea inaintea activitatilor de mentenanta sau activitatilor
de ajustare.
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Date tehnice

Tensiunea de
alimentare:

220-240 V~, 50 Hz

Tip bec:

2 x Max. 42 W, E14 (verificati
dimensiunile becului in raport cu spatiul
disponibil)

q3

Acest produs respecta cerintele de
conformitate ale reglementarilor sau
directivelor europene aplicabile.

Produs clasa |, impamantarea este
obligatorie

Doar pentru utilizarea in interiorul
cladirilor

Deseurile produselor electrice nu
trebuie sa fie eliminate impreuna cu
deseurile menajere. Va rog sa eliminati
deseurile menajere in locurile special
amenajate. Contactati autoritatile locale
sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul pentru detalii referitoare la
reciclare.

P I ®

Acest produs nu este potrivit pentru
reglarea intensitatji luminoase.

Energiltle in 55 W
wati:
Energie in wati
inactiv: 0.3%8 W
Vitezade | 475 ppy
rotatie:
Nivel de. 47,8 dB(A)
zgomot:
Greutate: 7,5 kg
xxWyy Xxx-an; yy-saptamana din an
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'Durata si conditiile de garantie

La Colours, acordam o atentie speciala in procesul de alegere
a materialelor de Tnalta calitate si utilizam tehnici de fabricatie
care ne permit s& credm game de produse proiectate si
durabile.

De aceea, noi va oferim o garantie de 2 ani pentru defectele
de fabricatie ale acestui produs. Acest produs este garantat
2 ani de la data achizitiei, in conditii de utilizare casnica
normala, nu profesionald. Garantia poate fi aplicata numai pe
baza prezentarii bonului fiscal de casa sau a facturii. Pastrati
dovada achizitiei intr-un loc sigur.

Garantia acopera defectele si disfunctionalitatile produsului
sub rezerva unei utilizari in conformitate cu scopul propus al
produsului si sub rezerva unei instalari si a unei intretineri in
conformitate cu cele mai bune practici si cu informatiile din
manualul de utilizare.

Acest produs trebuie sa fie instalat astfel incat acesta sa poata
fi demontat ulterior fara deteriorare.

Aceasta garantie contractuala nu acopera defectele si
deteriorarile provocate de uzura naturala a pieselor, de
intemperii, de inundatii, de degajarile de caldura, de inghet, de
deteriorarile provocate de calitatea apei (calcar, agresivitate,
coroziune, ...), de prezenta unor corpuri strdine vehiculate

sau nu de apa (nisip, particule, ...) sau de lipsa ventilatiei
camerei si de daunele care ar putea sa fie rezultatul unei
utilizéri necorespunzatoare, al unei utilizari abuzive, al
neglijentei, al unui accident sau al unei intretineri defectuoase
sau neconforme cu cele mai bune practici si cu informatiile

din manualul de utilizare. De asemenea, sunt excluse din
garantie consecintele negative datorate utilizarii de accesorii
si/sau piese de schimb neoriginale sau neadaptate, demontarii
sau modificarii produsului. Garantia este limitata la piesele
recunoscute ca fiind defecte. Garantia nu acopera, in niciun
caz, costurile auxiliare (de deplasare, de manopera) si
daunele directe si indirecte. Acest lucru nu afecteaza drepturile
dumneavoastra statutare. Aceasta garantie nu acopera kitul
de evacuare. Va rugam sa retineti ca un certificat de garantie
suplimentar va fi dat in magazinul din care veti achizitiona
produsul.
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‘Seguridad

M La instalacién debe llevarla a
cabo una persona competente
de acuerdo al reglamento
electrotécnico de baja tensién
(Real Decreto 842/2002).

[ Método de instalacién, consulte
la seccién de instalacion.

[v1 Se deben incorporar medios
que permitan una desconexién
en la instalacion fija de acuerdo
con las normas de cableado.

V] Este aparato lo pueden usar
nifos a partir de 8 afos y
personas con capacidades
fisicas, psiquicas, sensoriales
o0 mentales reducidas, o sin
experiencia ni conocimientos
si se les ha supervisado o
instruido acerca del uso del
aparato de una forma segura
y comprenden los riesgos a
los que estan expuestos. Los
nifos no deben jugar con el
aparato. Los nifios no pueden
realizar la limpieza ni el
mantenimiento del aparato sin
estar supervisados.

M El ventilador de techo debe
instalarse en habitaciones en
las que las aspas queden a
mas de 2,3 metros (7’ 6 1/2”)
del suelo; deje 500 mm
(19 3/4”) de distancia entre
las puntas de las aspas y las
paredes o el mobiliario.

M Estas instrucciones son para su seguridad. Por favor,
léalas por completo antes de proceder a la instalaciéon y
consérvelas para futura referencia.

V] Compruebe el paquete y asegurese de que contiene todos
los componentes enumerados.

[V] Retire el embalaje del producto.

V] Decida el lugar donde va a colocar el producto.

[V] Este producto esta disefiado exclusivamente para uso en
interiores y no es adecuado para lugares con humedad
constante, como el cuarto de bafio.

V] Consulte siempre el esquema de montaje para orientarse
del producto.
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V] Taladre los agujeros con cuidado de no dafar tuberias ni
cables de suministro eléctrico que haya bajo la superficie.
I IMPORTANTE: Los puntos de fijacién seleccionados deben
ser capaces de soportar todo el peso del ventilador de

techo.

M Los medios de fijacion al techo como ganchos u otros
dispositivos se fijaran con una fuerza suficiente como para
soportar 4 veces el peso del ventilador de techo.

] El montaje del sistema de suspension y la sustitucion
de las piezas del sistema de suspensién de seguridad
del aparato se deben realizar por personal debidamente
cualificado.

M El diagrama eléctro es solo una referencia. Siempre
consulte el marcado del terminal para el cableado.
Asegurese que todos los terminales electricos estan
apretados y el cableado quede fuera del terminal.

] Nunca cuelgues ni coloques nada sobre el producto.

I Nunca utilice los cables de alimentacion para sujetar el
peso del producto.

V] ADVERTENCIA: Si observa movimientos oscilantes
inusuales, detenga inmediatamente el ventilador de techo y
poéngase en contacto con personal cualificado.

V] Si tiene alguna duda acerca del montaje/el uso de este
producto, consulte a un electricista cualificado.

] Desconecte el producto de la red eléctrica como minimo 10
minutos antes de realizar cualquier mantenimiento o ajuste,
para asegurar la refrigeracion.
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Tension
fensién de | 550,240 V~, 50 Hz
alimentacion:
. 2 x Max. 42 W, E14 (verifique las
Tipo de . ) . ”
. dimensiones de la bombilla en relacion al
bombeta:

espacio disponible)

Este producto cumple los requisitos
de conformidad de los reglamentos
o las directivas europeas aplicables.

q3

Producto de clase |, debe tener toma
de tierra

Para uso exclusivo en espacios interiores

Los productos eléctricos usados no
deben incluirse en los desperdicios
domésticos. Por favor, utilice las
instalaciones a su disposicion para un
tratamiento especifico de los mismos.
Pregunte a las autoridades locales o a su
minorista como puede reciclar.

Este producto no es apto para regular la
intensidad de la luz.

P I [>®

Potencia: 55 W
Potencia .en 0398 W
espera:
Velocidgd _de 175 RPM
rotacion:
Nivel de ruido: | 47,8 dB(A)
Peso: 7,5 kg
xxWyy xxWyy; xx-afio; yy-semana del afio
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'Duracién y condiciones de la garantia

En Colours, prestamos una atencién muy especial a la
eleccion de materiales de alta calidad y utilizamos técnicas de
fabricacion que nos permiten crear gamas de productos de
disefio y duraderos.

Es por ello que le proponemos una garantia de 2 afios contra
defectos de fabricacion de este producto. Este producto esta
garantizado durante 2 afios a partir de la fecha de compra, en
el contexto de un uso doméstico normal, no profesional. La
garantia solo es aplicable mediante presentacién del tiquet de
caja o de la factura de compra. Guarde su comprobante de
compra en un lugar seguro.

La garantia cubre las averias y el mal funcionamiento del
aparato, a condicién de que el uso haya sido el previsto para
este producto, y de que se instale y se mantenga segun

las buenas practicas del oficio y segun las informaciones

del manual de uso. Debera instalar este producto de forma
que pueda ser retirado luego sin deterioro. Esta garantia
contractual no cubre los defectos y el deterioro provocados por
el uso habitual de las piezas, la intemperie, las inundaciones,
las emisiones de calor, el gel, los dafios causados por la
calidad del agua (con mucha cal, agresiva, corrosiva...), por
la presencia de cuerpos extrafios que llegan o no con el agua
(arena, limaduras...) o la falta de aireacién de la estancia y los
dafos que pudieran ser consecuencia de un uso inadecuado
o abusivo, negligencia, accidente o mantenimiento defectuoso
0 que no esta de acuerdo con las buenas practicas del sector
o con las informaciones del manual de uso. Se excluyen
asimismo de la garantia las consecuencias nefastas debidas
al uso de accesorios u/o piezas de repuesto no originales o no
adaptados para el desmontaje o la modificacién del producto.
La garantia se limita a las piezas que se reconozcan como
defectuosas. No cubre, en ningln caso, los gastos asociados
(desplazamiento, mano de obra) y los dafios directos e
indirectos. Brico Dép6t queda responsable de los defectos

de conformidad del producto segun lo establecido por los
articulos 114 a 124 del Real Decreto Legislativo 1/2007, de 16
de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la
Ley General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios
y otras leyes complementarias.
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[V Todas as ligagdes deverao ser
efetuadas por uma pessoa
competente, de acordo com
as normas locais (norma de
cablagem IET BS7671).

VI Para o método de instalacao
consulte a secc¢ao Instalacao.

V1 A cablagem fixa tem de ter
meios incorporados para a
desligar completamente, de
acordo com as regras de
instalagcao de cablagens.

V1 Este aparelho pode ser
utilizado por criangas a partir
dos 8 anos e pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais
e mentais reduzidas ou que
nao tenham experiéncia e
conhecimentos, caso tenham
supervisao ou recebido
instrucdes sobre a utilizagao
do aparelho em segurancga
e compreendam Os riscos
envolvidos. As criangas nao
devem brincar com o aparelho.
A limpeza e manutengao nao
devem ser efetuadas por
criangas sem supervisao.

M O ventilador de teto tem de ser
instalado em divisbes onde
as pas estejam a mais de
2,3 metros (7’ 6 1/2”) do chao,
deixe 500 mm (19 3/4”) de
distancia entre as pontas das
pas e as paredes ou mobiliario.

V] Estas instrugdes servem para sua seguranga. Por favor,
leia-as com atengao antes da instalagdo e guarde-as para
futuras referéncias.

] Verifique a caixa e certifique-se de que tem todas as pecas
listadas.

[V] Retire todo o material de empacotamento, de embrulho,
etc., do produto.

V] Escolha um local adequado para o seu produto.

V] Este produto é adequado apenas para uso no interior e
para areas que nao estejam expostas constantemente a
humidade, como casas de banho.
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] Consulte sempre o esbogo de instalagéo para informagoes
quanto ao produto.

V] Tenha cuidado para n&o perfurar tubagens ou cabos de
alimentagdo por detras da superficie durante a preparagéo
dos orificios de fixag&o.

M IMPORTANTE: Os pontos de fixagao selecionados tém
de ter capacidade para suportar o peso total do ventilador
de teto.

] Os meios de fixagao para fixar o aparelho ao teto tais
como, ganchos ou outros dispositivos devem ser fixados
de modo a que tenham uma resisténcia suficiente para
suportar 4 vezes o peso do ventilador de teto.

] A montagem do sistema de suspensao e a substituigio
de pecas do dispositivo do sistema de suspenséo de
seguranca deve ser realizada por pessoas devidamente
qualificadas.

VI O diagrama da cablagem serve apenas de referéncia.
Consulte sempre a marca do terminal quanto a cablagem.
Certifique-se de que todas as ligacdes elétricas estdo bem
fixadas e que ndo sdo deixadas tiras soltas fora do bloco
do terminal.

I Nunca coloque nada em cima do produto nem suspenda
nada em nenhuma parte deste produto.

I Nunca use os cabos do terminal para suster o peso do
produto.

] AVISO: Se detetar movimento de oscilagao invulgar, pare
imediatamente de utilizar o ventilador de teto e entre em
contacto com técnicos devidamente qualificados.

V] Se tiver dividas quanto a instalagao/utilizagao deste
produto, consulte um eletricista qualificado.

V] Desligue sempre o produto da alimentagao pelo menos 10
minutos antes de proceder a manutengao ou ajuste, para
que este possa arrefecer.
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Voltagem de | 55 540 v/~, 50 Hz

alimentacéo
Tioo de 2 x Max. 42 W, E14 (verifique as
P X dimensdes da lampada com relagéo ao
lampada:

espago disponivel)

q3

Este produto estd em conformidade

com os requisitos das diretivas e regulamentos

europeus aplicaveis.

Produto de classe |. Tem de ser ligado
a terra.

Apenas para uso no interior.

Os produtos elétricos ndo devem

ser incluidos com os demais dejetos
domésticos. Por favor, utilize as
instrugdes a sua dispocigao para um
tratamento especifico dos mesmos.
Pergunte as autoridades locais ou ao
seu vendedor como se pode reciclar.

> I ®

Este produto é apto para regular a
intensidade da luz.

Poténcia: 55 W
Poténcia em
modo de 0,398 W
espera:
Velocidaf:le. de 175 RPM
rotacao:
Nivel de ruido: | 47,8 dB(A)
Peso: 7,5 kg
XxWyy Xx-ano; yy-semana do ano
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Na Colours, damos especial atengéo a escolha de materiais
de alta qualidade e utilizamos técnicas de fabrico que nos
permitem criar gamas de produtos de design e duraveis.

E por isso que propomos uma garantia de 2 anos contra
defeitos de fabrico neste produto. Este produto tem uma
garantia de 2 anos a partir da data de compra, no ambito de
uma utilizagdo doméstica normal, ndo profissional. A garantia
s6 pode ser aplicada mediante apresentagéao do taldo de caixa
ou fatura de compra. Guarde a sua prova de compra num
local seguro.

A garantia abrange as avarias e mau funcionamento do
produto, sob reserva de uma utilizagdo em conformidade
com os intuitos para que o produto foi criado e sob reserva
de uma instalagéo e manutencéo em conformidade com as
regras da arte e as informacdes do manual de utilizagao.
Este produto tem de ser instalado de modo a que possa ser
retirado posteriormente sem ficar deteriorado. Esta garantia
contratual ndo abrange defeitos e deterioracdes provocados
por um desgaste natural das pegas, intempéries, inundagoes,
libertagdes de calor, gelo, danos causados pela qualidade

da agua (calcario, agressividade, corrosao...), pela presenga
de corpos estranhos veiculados ou néo pela agua (areia,
limalhas...) ou a falta de arejamento da peca e os danos que
poderao ser consequéncia de uma utilizagéo inadequada,
uma utilizagao abusiva, negligéncia, acidente ou manutengéo
defeituosa, ou a ndo conformidade com as regras da arte ou
informagdes do manual de utilizagdo. Estdo também excluidas
da garantia as consequéncias nefastas devido a utilizagdo
de acessorios e/ou pegas sobresselentes que nao sejam
originais ou ndo adaptadas, a desmontagem ou modificacéo
do produto. A garantia limita-se as pegas reconhecidas como
defeituosas. Ela ndo abrange, em caso algum, as despesas
resultantes (deslocamento, mao-de-obra) e os danos diretos
ou indiretos. Brico Depot é responsavel por defeitos de
conformidade do produto conforme nos termos da Lei das
Garantias (Decreto-Lei n.° 67/2003, alterado pelo Decreto-Lei
n.° 84/2008.
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I Tim baglanti pargalari yerel
yonetmeliklere gore yetkili
bir kisi tarafindan monte
edilmelidir.

VI Montaj yontemi icin litfen
Montaj bélimune bakin.

V1 Baglantiyl kesmeye yonelik
araclar, kablo tesisati
kurallarina uygun sekilde sabit
kablo tesisatina takilmalidir.

1 Bu cihaz, cihazin glvenli
bir sekilde kullaniimasina
yonelik denetim saglanip ilgili
talimatlarin verilmesi ve s6z
konusu tehlikeleri anlamalari
kosuluyla 8 yas ve Uzeri
cocuklar ile fiziksel, duyusal
veya zihinsel becerileri kisith
olan ya da gereken deneyime
ve bilgi birikimine sahip
olmayan Kkisiler tarafindan
kullanilabilir. Cocuklarin cihazla
oynamasina izin verilmemelidir.
Denetim saglanmadigi
takdirde cihazin temizligi ve
bakimi ¢ocuklar tarafindan
yapilmamalidir.

[ Tavan vantilatoru,
kanatlarin zeminden
2,3 m’den (7 in¢g 6 1/2 ing)
yuksek mesafede olacagi
odalara takilmalidir. Lutfen
kanatlarin ucu ve duvarlar veya
mobilyalar arasinda 500 mm
(19 3/4 ing) mesafe birakin.

V] Bu talimatlar giivenliginiz igindir. Liitfen montajdan énce
talimatlarin tamamini okuyun ve gelecekte basvuru igin
saklayin.

V] Paketi kontrol edin ve listede yer alan tim pargalarin paket
icinde bulundugundan emin olun.

[ Uriinden tiim paketieme, ambalaj vb. malzemeyi gikarin.

I Urtintiniizii yerlestirmek igin uygun bir konum segin.

V1 Bu iriin sadece kapali kullanim igin tasarlanmis ve banyo
gibi sabit bir nem var yerler igin uygun degildir.

I Uriintin yonii igin daima montaj semasina miiracaat edin.

V] Matkapla delik agarken duvarin arkasinda yer alan boru ve
kablolara hasar vermemeye dikkat edin.
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¥ ONEMLI: Belirlenen sabitieme noktalar, tavan
vantilatériinun tim agirigini destekleyecek kapasitede
olmalidir.

VI Kancalar veya diger araglar gibi tavana takmak igin gerekli
sabitleme araglari, tavan vantilatorii agirhiginin 4 katina
dayanacak sekilde yeterli gucte sabitlenmelidir.

V1 Aski sisteminin montaji ve emniyet aski sistemi cihazi
pargalarinin degisimi, uygun yetkili kisiler tarafindan
gergeklestiriimelidir.

V] Kablolama semasi sadece referans amaglidir. Kablolama
icin her zaman terminallerdeki isaretlere uyun. Tum elektrik
baglantilarinin siki oldugundan ve terminal blogunda birkag
telin gevsek olmadigindan emin olun.

1 Asla tiriniin Gizerine bir sey koymayin veya herhangi bir
bélimiine bir sey asmayin.

M Uriintin agirhigini tagimak igin asla terminal kablolarini
kullanmayin.

[ UYARI: Sira disi bir salinim hareketi gézlemlenirse tavan
vantilatériini kullanmayi derhal birakin ve uygun yetkili
kisilerle irtibata gegin.

M Bu dirtintin montaji/kullanimi hakkinda slipheniz varsa,
yetkili bir elektrikgiye danisin.

M Uriinde bakim veya ayar yapmadan énce her zaman
urtinlin elektrik baglantisini keserek en az 10 dakika
sogumaya birakin.
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[Teknik veriler 'Gar. siiresi ve sartlari

Besleme | 550240 v~, 50 Hz
Gerilimi:
2 x Max. 42 W, E14 (segilen ampulun
Ampul Tipi: armatiirdeki montaj bosluguna

uygunlugunu kontrol ediniz)

Bu urlin, gegerli Avrupa Tulzlklerinin veya
Direktiflerinin uygunluk gerekliliklerine
uygundur.

q3

Sinif | {rlin, toprak baglantisi yapilmalidir

Sadece kapali alanda kullanim igindir

Kullanilmis elektrikli Griinler ve ev
atiklarinin birlikte atiimamasi gerekir.
Elektrikli/Elektronik Griinler veya pil
icerisinde bulunan bazi kimyasallar
sagliga ve gevreye zararl olabilir.
Tesislerinin bulundugu yerlerde geri
donlsimini saglayiniz. Geri doniisim
tavsiyesi igin yerel yetkililer veya satis
noktasindan bilgi aliniz.

I [>®

Bu (rlin dimmer anahtarla kullanim igin
uygun degildir.

>

Vat glicu: 55 W
Poemedel | osew
Dénme hizi: 175 RPM
Ses seviyesi: 47,8 dB(A)
Agirhk: 7,5 kg
xxWyy xx-y1l; yy-yilin haftasi
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Colours firmasi olarak kaliteli malzeme segimine ayri bir
ozen gostermekte, i¢ tasarim ve dayanikli riin yelpazeleri
olusturmamizi saglayacak Uretim teknikleri kullanmaktayiz.

Bu nedenle Grinlimiz igin Gretim hatalarina karsi 2 yillik bir
garanti sunmaktayiz. Bu Urlin, profesyonel amagli olmayip
normal ev kullanimi kapsaminda, satin alma tarihinden itibaren
2 yil garantilidir. Garanti, sadece kasa fisi veya faturanin ibraz
edilmesi halinde gegerlidir. Satin aldiginizi gésteren belgeyi
glvenli bir yerde saklayin.

Bu garanti, trinin kullanim amacina uygun kullaniimasi,
kurallara ve kullanma kilavuzundaki bilgilere uygun bir
montaj ve bakima tabi tutulmasi kaydiyla triindeki hatalari ve
kusurlari kapsar.

Bu Uriin, daha sonra zarar gérmeden sokulebilecek sekilde
monte edilmelidir.

So6zlesmeye dayall bu garanti, pargalarin dogal asinmasindan,
kotl hava sartlarindan, sel baskinlarindan, isinmadan
kaynaklanan hata ve tahribatlardan, su kalitesinden

(kireg, agresivite/gozlicllik, korozyon, ...), suyla taginan
yabanci maddelerin varligi (kum, talas, ...) veya odanin
havalandirilmamasindan kaynakli hasarlari ve hatali kullanim,
hor kullanim, ihmal, kaza ya da yanlis yapilmis bir bakimin
veya yururlukteki ydonetmeliklere veya kullanma kilavuzuna
uyulmamasi sonucu olusabilecek hasarlari kapsamaz.

Garanti ayni sekilde, orijinal olmayan veya adaptasyonu
yapilmamis aksesuarlarin ve/veya yedek parcalarin
kullanilmasina, trtiniin sékilmesine veya Uriin tzerinde
degisiklik yapiimasina bagli yan etkileri kapsamaz.

Garanti, hatali oldugu belirlenen pargalarla sinirlidir. Bu
garanti, hicbir durumda sigorta police masraflarini (nakliyat,
iscilik), dogrudan ve dolayli hasarlar kapsamaz.

Garanti ambalajin acilmasi, montaj, Grliniin taginmasi
sirasinda veya montajdan sonra dusakabinin temperli cam
panellerinde meydana gelen kirik ve catlaklari kapsamaz.
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Manufacturer ¢ Fabricant « Producent
Producator « Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products

www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

www.castorama.fr
www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

www.castorama.pl

Aby zapoznac¢ sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products

WUmnoprep:
000 «Kactopama PYCx»
[epbeHeBckasi Hab., oom 7, cTp 8,

Poccus, Mockea, 115114
www.castorama.ru

UsrotoButens ans Poccuu:
LI3sitHM3Hb CuHbXOM XyHL3n
OnekTtpukan dnnnasHc Xapasaap ®aktopu

Appec:
Ne1 Xyacun Wnpactpuan 3oyH, WyaHwyi TayH,
CuHbxon, LI3siHmMaHb, MyaHayH, KHp

il

OHnaiH-Bepcumn pyKkoBOACTB NO
3KcnyaTaumm AOCTYMHbI Ha CTPaHULe
www.kingfisher.com/products

EBpasniickoro TaMoXxeHHoro cotosa.
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COOTBeTCTByeT TEXHUYECKUM pernamMmeHTam

@
=)
@
®

www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrucdes online,
visite www.kingfisher.com/products

Ithalatgi Firma:

KOGTAS YAPI MARKETLERI TiC. A.S.
Tasdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No:5
34788 Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet lizerinden ulagmak
icin www.kingfisher.com/products adresini
ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini igin
asagida yer alan Kogtas Musteri Hatti ve Kogtas
Genel Mudiirllik irtibat bilgilerinden faydalaniniz.

KOGCTAS MUSTERI HiZMETLERI
0850 209 50 50

AEEE Yo6netmeligine Uygundur.
Mensei: Cin

4/12/2017 6:40 PM



EAN: 3663602760573
PMC52-3-1L

Linto

NO1051 V30621 BX220IM/B3
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@ IMPORTANT - @ IMPORTANT - Lire

Please read carefully
the separate safety
guide before use.

IMPORTANT - Va
rugam sa cititi cu
atentie ghidul de
siguranta separat
inainte de utilizare.

[04] x 3

attentivement le
guide de sécurité
séparé avant
utilisation.

@ WAZNE - Przed

uzyciem prosze
doktadnie zapoznac¢
sie z instrukcjg
bezpieczenstwa.

IMPORTANTE - Lea @ IMPORTANTE -

atentamente la
guia de seguridad
separado antes de
utilizar.

[05] x 1

Leia atentamente o
guia de seguranga
separado antes de
usar.

g
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@ WICHTIG - Lesen

Sie vor Gebrauch
die separaten
Sicherheitshinweise.

ONEMLI -
Kullanmadan 6nce
emniyet kurallarini
litfen dikkatle
okuyun.

)

[B]x 2
PA3*20mm

@ BAXHO - MoxanyicTa,

BHMMATENbHO

npoyutante

oTAenbHoe pykoBOACTBO
o TexHuke 6eaonacHocTu
nepen Ucnosnb3oBaHNEM.
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\ @ Installation @ Installation @ Instalacja
4 'I" @ Installation @ YcraHoBKa @ Instalare
@ Instalacion @ Instalagdo @ Montaj

Wyt
Aus
Bbikn
Oprit
Apagado
o Desligado

Kapali
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Concrete ceiling Wooden ceiling

Plafond en béton Plafond en bois

Sufit betonowy Sufit drewniany

M5 x 2

Betondecke Holzdecke

BeToHHbI NOTONokK [epeBAHHbIN NOTONOK
Tavan din ciment Tavan din lemn
Techos de hormigén Techos de madera

Teto em betao Teto em madeira

© © 0666 6 6606 66
© © 066 6 6606 6 6

Beton tavan Ahsap tavan
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Tavan din ciment
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Beton tavan
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Wooden ceiling
Plafond en bois

Sufit drewniany
Holzdecke
[epeBAHHBIN NOTOMNOK
Tavan din lemn
Techos de madera
Teto em madeira

Ahsap tavan
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@ L = Brown or Red
N = Blue or Black

@ = Green / Yellow

@ L = Marron ou Rouge
N = Bleu

@ = Vert/Jaune

 — [
20,
2N

“
0%

ON==A/.,

— \
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@ L = Brazowy lub Czerwony
N = Niebieski

@ = Z6tto-Zielony

@ L = Braun oder Rot
N = Blau

@D - Grin/ el

@ L = KOpn4HEBHbIN UM KpacHbIi

N = Cunuii

@ = XenTtbin / 3eneHbin

@ L = Maro sau rosu
N = Albastru

@ = Verde / Galben

@ L = Marrén o Rojo o Negro @ L = Castanho ou Vermelho

N = Azul

@ = Amarillo / Verde

N = Azul

@ = Verde / Amarelo

@ L = Kahverengi
N = Mavi

@ = Sari-Yesil
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@ Care @ Entretien @ Pielegnacja
@ Pflege @ vxon @ ingrijire
@ Cuidados @ Cuidados @ Bakim

i Oprit
- OFF Apagado

0 Desligado
Kapali
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@ Use @ Utilisation @ Uzytkowanie
@ Benutzung @ Mcnonb3osaHue @ Utilizare
@ Uso @ Utilizagao @ Kullanim

A% A V.
@S v "

% ava V.
o v Tat

A avp V.
) [ ]
A% ava @ v T4

W v P

AV ava V.
e < [ ]
Vav
& A% Y, wone e
@ v T4

OFF / Wyt / Aus / Bbikn / Oprit / Apagado / Desligado / Kapali
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@ Use @ Utilisation @ Uzytkowanie

@ Benutzung @ Wcnonb3oBaHve @ Utilizare

@ Uso @ Utilizagao @ Kullanim
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| a @ Maintenance
S @ Wartung
/\ @ Mantenimiento

@ Bulb replacement

: @ Leuchtmittelwechsel

@ Reemplazo de
: bombillas

@ Maintenance
@ O6cnyxusaHue
@ Manutengéo

@ Remplacement de

@ 3ameHa namnoykun

@ Ubstituicdo de lampada
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@ Konserwacja
@ Intretinere

@ Onarm

17

@ Wymiana zaréwki

@ Tnlocuirea becurilor

@ Ampul degistirme

(3]

Pornit
ON Encendido

Ligados
Acik
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] / @ Maintenance @ Maintenance @ Konserwacja
S @ Wartung @ O6cnyxvBaHue @ Intretinere
/\ @ Mantenimiento @ Manutengéo @ Onarim
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Manufacturer ¢ Fabricant « Producent
Producator ¢ Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products

www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

www.castorama.fr
www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

www.castorama.pl

Aby zapoznac¢ sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products

WUmnoprep:
000 «Kactopama PYCx»
[epbeHeBckasi Hab., oom 7, cTp 8,

Poccus, Mockea, 115114
www.castorama.ru

UsrotoButens ans Poccuu:
LI3sitHM3Hb CuHbXOM XyHL3u
OnekTtpurkan dnnnasHc Xapasaap ®aktopu

Appec:
Ne1 Xyacun Wnpactpuan 3oyH, WyaHwyi TayH,
CuHbxoin, LI3siHmaHb, MyaHayH, KHp

il

OHnanH-Bepcumn pyKkoBOoACTB NO
3KcnyaTaumm AOCTYMHbI HA CTPaHULe
www.kingfisher.com/products

EBpasniickoro TaMoxxeHHoro cotosa.
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COOTBeTCTByeT TEXHUYECKUM pernamMmeHTam

@
=)
@
@

www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrucdes online,
visite www.kingfisher.com/products

Ithalatgi Firma:

KOGTAS YAPI MARKETLERI TiC. A.S.
Tasdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No:5
34788 Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet lizerinden ulagmak
icin www.kingfisher.com/products adresini
ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini igin
asagida yer alan Kogtas Musteri Hatti ve Kogtas
Genel Mudiirllk irtibat bilgilerinden faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HiZMETLERI
0850 209 50 50

AEEE Yo6netmeligine Uygundur.
Mensei: Cin
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